
 

 

 

 

โครงการสัมมนาวิชาการไทย-จีน ครั้งท่ี ๔ 

(The 4th China-Thailand Think Tank Forum) 

ภายใตหัวขอ “ครอบครัวไทย-จีนชิดใกล มุงสรางชุมชนเปนหนึ่งเพ่ืออนาคตท่ีย่ังยืน” 

(China-Thailand One Close Family to Establish a Shared Community for an Everlasting Future) 

โดย สํานักงานการวิจัยแหงชาติ (วช.) รวมกับ Chinese Academy of Social Sciences (CASS) 

วันจันทรท่ี ๑๓ พฤษภาคม ๒๕๖๗ 

ณ สํานักงานการวิจัยแหงชาติ (วช.) ประเทศไทย 

 

๑. หลักการและเหตุผล 

 สํานักงานการวิจัยแห งชาติ  (วช.) และสถาบันสังคมศาสตรจีน (Chinese Academy of Social 

Sciences, CASS) ไดลงนามในขอตกลงเพ่ือความรวมมือทางวิชาการ เม่ือเดือนกันยายน ๒๕๔๓ โดยมีแนวทาง

ความรวมมือประกอบดวย การแลกเปลี่ยนนักวิจัย ผูบริหาร และคณะผูแทนการศึกษาวิจัย การทําวิจัยรวม      

การสัมมนารวม การแลกเปลี่ยนงานวิชาการ ขอมูลวิจัย และการประชุมประจําประดับผูบริหาร เพ่ือผลักดันความ

รวมมือเชิงรุกดานมนุษยศาสตรและสังคมศาสตรใหมากข้ึน 

 นับตั้งแต พ.ศ. ๒๕๖๑ - ๒๕๖๖ วช. และ CASS ไดเห็นพองในการจัดการสัมมนาวิชาการไทย-จีน     

ท้ังสิ้น ๓ ครั้ง โดยสลับกันเปนเจาภาพ โดยมีวัตถุประสงคเพ่ือเปนเวทีแลกเปลี่ยนความรู และเปดโอกาสในการ

แลกเปลี่ยนทัศนะ ประสบการณ ขอคิดเห็นเก่ียวกับไทย-จีน และสานตอองคความรูไปพัฒนาเปนยุทธศาสตร 

ความรวมมือไทย-จีน โดยในป พ.ศ. ๒๕๖๗ วช. และ CASS กําหนดจัดการสัมมนาวิชาการไทย-จีน ครั้งท่ี ๔    

(The 4th China-Thailand Think Tank Forum) ในวันจันทรท่ี  ๑๓ พฤษภาคม ๒๕๖๗ ภายใตหัวขอเรื่อง 

“ครอบครัวไทย-จีนชิดใกล มุงสรางชุมชนเปนหนึ่งเพ่ืออนาคตท่ียั่งยืน” (China-Thailand One Close Family 

to Establish a Shared Community for an Everlasting Future) 

 

๒. วัตถุประสงคของโครงการ 

 ๑) เพ่ือใหนักวิชาการและนักวิจัยไทย-จีนไดแลกเปลี่ยนความรู ทัศนะ ประสบการณและขอคิดเห็น ผาน

การนําเสนอผลงานทางวิชาการและการวิจัยในประเด็นท่ีเก่ียวของกับไทย-จีน 

 ๒) เพ่ือสนับสนุนใหนักวิชาการและนักวิจัยไทย-จีนไดสรางเครือขายความรวมมือดานการพัฒนาองค

ความรูดานสังคมศาสตรรวมกัน 

 ๓) เพ่ือนําองคความรูจากการสัมมนาฯ ไปพัฒนาเปนขอเสนอเชิงนโยบายและแนวทางความรวมมือไทย-จีน 



๒ 

 
๓. รูปแบบการจัดสัมมนา 

 การบรรยายพิเศษโดยวิทยากรผูทรงคุณวุฒิ และการนําเสนอผลงานทางวิชาการและการวิจัยโดยนักวิชาการ

และนักวิจัยไทย-จีน ภายใตหัวขอ “ครอบครัวไทย-จีนชิดใกล มุ งสรางชุมชนเปนหนึ่ งเพ่ืออนาคตท่ียั่ งยืน”               

โดยมี ๓ ประเด็นยอย ดังนี้ 

 ๑)  นโยบายฟรีวีซาไทย-จีน ตออุตสาหกรรมการทองเท่ียว  

     (Thailand-China Free Visa Policy to Tourism Industry) 

๒)  อนาคตของความรวมมือดานการศึกษาไทย-จีน  

     (Thailand-China Future Cooperation in Education) 

๓)  ความทันสมัยแบบจีนตอการพัฒนาประเทศไทย  

     (Chinese Modernization to Thailand’s Development) 

โดยใชภาษาไทยและภาษาจีนในการสัมมนาฯ โดยจะมีลามไทย-จีน แปลสดผานหูฟง (Simultaneous Interpretation) 

 

๔. วัน เวลา และสถานท่ี 

 วันจันทรท่ี ๑๓ พฤษภาคม ๒๕๖๗ เวลา ๐๙.๓๐ - ๑๗.๓๐ น. ณ สํานักงานการวิจัยแหงชาติ (วช.)

กรุงเทพฯ ประเทศไทย 

 

๕. หนวยงานท่ีจัดสัมมนา 

 สํานักงานการวิจัยแหงชาติ (วช.) รวมกับสถาบันสังคมศาสตรจีน (Chinese Academy of Social 

Sciences, CASS) 

 

๖. กลุมเปาหมาย 

 นักวิชาการและนักวิจัยชาวไทยและจีน จํานวน ๑๐๐ คน 

 

๗. ภาษาท่ีใช 

 ภาษาท่ีใชในการสัมมนา: ภาษาไทย และ ภาษาจีน 

 ภาษาท่ีใชในบทคัดยอ (Abstract): ภาษาไทย และ ภาษาอังกฤษ 

 ภาษาท่ีใชในรายงานการวจิยั (Research Report): ภาษาไทย และ ภาษาอังกฤษ 

 ภาษาท่ีใชใน Curriculum Vitae (CV): ภาษาไทย และ ภาษาอังกฤษ 

 ภาษาท่ีใชในการนําเสนอผลงาน (Oral Presentation): ภาษาไทย หรือ ภาษาจีน 

 ภาษาท่ีใชในการนําเสนอขอมูล (PowerPoint Presentation): ภาษาอังกฤษ 

 หมายเหตุ ในการสัมมนาฯ มีลามแปลสดคูภาษาไทย-จีน ผานหูฟง 

 

 



๓ 

 
๘. ประโยชนท่ีคาดวาจะไดรับ 

 ๑) การแลกเปลี่ยนองคความรู ทัศนะ ประสบการณและขอคิดเห็นระหวางนักวิชาการและนักวิจัยไทย-จีน 

เพ่ือสานตอองคความรูไปพัฒนาเปนขอเสนอเชิงนโยบายและแนวทางความรวมมือไทย-จีนในระดับชาติ 

 ๒) การสรางเครือขายความรวมมือดานสังคมศาสตรระหวางนักวิชาการและนักวิจัยไทย-จีน เพ่ือตอยอด

ไปสูการสรางสรรคผลงานทางวิชาการและการวิจัยรวมกันท่ีเปนประโยชนตอการพัฒนาประเทศอยางมี

ประสิทธิภาพ 

 ๓) การสงเสริมและนําเสนอผลการสัมมนาฯ ในรูปแบบการจัดทํายุทธศาสตรแนวทางความรวมมือไทย-

จีน เพ่ือนําไปสูการพัฒนาประเทศและการแกปญหาสังคมอยางเปนรูปธรรม 


